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Smart Find My Locator

Use of the Works with Apple badge means tat a producthas been
designed to work specifically with the technology identified in the
badge and has been certfied by the product manufacturer to meet
Apple Find My network product specifications and requirements.
Apple i not responsible for the operation of this device or use of
this product o its compliance with safety and regulatory standards.

To use the Apple Find My app to locate this item, the latest version
of i0S, iPadOS, or macOS is recommended. The Find Items app
on Apple Watch reqires the latestversion of watchOS.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad,
iPad0S, Mac, macOs and watchOS are the trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries. [0S s a trademark
or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries
and is used under license.

This producthas been certifid by Google to meet Find Hub
network accessory specifications. Google is not responsible for the
operation of this product. Google is also not responsible for
ensuring that complies with any applicable safety
standards or other requirements.




Google, Android, and Find Hub are trademarks of Google LLC.

Find Hub network requires locaton services and Bluetooth 1o be
turned on Requires cell service or intemet connection. Works on
Android 9+ on select devices [devices or phones] and in certain
cowntiies for age-eligible users.

Hanging Hole
Battery InIReE
compartment

screws

Button

Specifications:
- Wireless version: 5.2
- Battery: 1 x CR2032 included.

Instructions:

. Power on: Long press te button for 5 seconds.

. Device status confirmation: Double dlick the device button ,
the device beeps, itis on. If it does not beep, it is off.

. Pairing mode timeout, device enters pairing mode again:
when the device is on, ifitis notpaired within 10 minutes, the
device will exitpairing mode, please dlick the device button
once, the device beeps, then you can pair it with the Find My or
Find Hub app.

How to query serial number: Press the bution 6 times in a ow
within 2 seconds, the device beeps.

Factory reset: Press the device bution 4 times quickly, the
device will sound. Long press the device button, and the device
will beep, do not release it, continue pressing until the second
piece of music is played
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6. Power off: Press te device button 5 times in a row within 2
seconds, the device beeps, itis off.

7. After unbinding the device with your phone, please perform a
factory reset before binding the device to anew phone.

Work with Google’s Find Hub

1. Open the app that comes with the google mobile phone system:
Find Hub.
After the pop-up window pops up, select Connect

. Select: Accept and confinue.

. After naming, you can connect to use the device function: A. Call
the device, click the fing, and the device will send music.

. Remove the device: Remove the device in the APP, and you can
choose to remove theitem.

INZEN
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Work with Apple Find My
Open the APP that comes with the Apple mobile phone system:
Find my.

Choose: Items.

Choose: Add New Item,

Choose: Other Supported Item.

During the Searching Items process, adevice with e word Md

Ocean Tag will appear.

Click on the device found in the APP and name it.

. After naming, you can use device functions: A. Ring the device,
click Play Sound, and the device will emit music .B. Findmy
network helps o find: When the device leaves the Bluetooth
distance, it cannot be connected in the APP. You can choose
Lost Mode,, Enable. Enter the contact mobile phone number,
etc. Ifthere is an iPhone near the lostdevice, the owner’s
Findmy APP can receive notifications and the latest location.

. Delete device: To delete the device in the APP, you can select
Remove item
After removing the device, the device will notshutdown and is in
the pairing state. If there s no re-pairing within 10 minutes, the
device will leave the pairing state. If youneed 1o pair a device at
this time, you need to click the device button once, the device
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will sound, and the light will flash once. At this ime, the device
enters the paifing state and can be paired with the APP again

FAQ:

1. How to confirm if the device is turned on?

Double click the device button, if the device emits sound, it
indicates that the device is in working condition; if the device does
not respond, it will be in a shutdown state. Press and hold the
button for 5 seconds to tum iton

2. How to replace the battery of the device?

- Use a screwdriver to unscrew the device screws counter clock-
wise and pry to open the housing from the gap.

- Remove the old battery and insert he new button battery,
ENSURING THAT THE POSITIVE POLE IS FACING
UPWARDS.

- Cover the back cover of the device, tighten the screws, and
PRESS AND HOLD THE POWER BUTTON FOR 5 SECONDS
TO COMPLETE THE STARTUP. _

Note:

1. If the device s powered on but Google's Find Hub cannot detect
it, restore the device to factory settings. If it stil cannot be found,
restart your phone to locate the device.

2. If youdismiss the Fast Pair pop up twice or frequenty pair and
unpair atag, you might tigger the banning logic, which prevents
unnecessary Fast Pair pop ups. To resolve this.you can either
wait for five minutes for the Fast Pair pop up to be re-enabled or



reboot your phone.
3. Some of these steps are applicable only on Android ™ 12.0 and
above.

Wanings:
- Do notingest battery, Chemical Burn Hazard.

« This product contains acoin / button cell battery. If the coin /
button cell battery is swallowed, it can cause severe intemal
burnsin just 2hours and can lead 1o death

Keep new and used batteries away from chiren.

« Ifthe battery compartment does not close securely, stop using
the product and keep it away from children.

If you think batteries mighthave been swallowed or placed
inside any part of the body, seek immediate medical attention.

S, Works with

& Apple Find My

Works with Android

& Find Hub

DE
Smart Find My Locator

Die Verwendung des Symbols Works with Apple* bedeutet, dass
ein Produkt speziell fiir die Verwendung mitderin dem Symbol
angegebenen Technologie entwickelt wurde und vom



fiir die Ei der fonen und
Anforderungen des Apple Find My Network-Produkts zertifiziert
wurde. Apple ist nichtverantwortiich fiir den Betrieb dieses Geréts
oder die Verwendung dieses Produkts oder dessen

U i mit Si its- und

Um die Apple Find My App zum Auffinden dieses Artikels zu
verwenden, wird die neueste Version von iOS, iPadOS oder
macOS empfohlen. Die App ,Find Items" auf der Apple Watch
erfordertdie neueste Version von watchOS.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad,
iPad0S, Mac, macOs und watchOS sind Marken von Apple Inc.
und in den USA und anderen Léndem eingetragen. I0S ist eine
Marke oder eingetragene Marke von Cisco in den USA und
anderen Landern und wird unter Lizenz verwendet.

Dieses Produkt wurde von Google zertifiziert, um dm

fiir Find Hub:
Googleistnicht fiir den Belricb dieses Produikis verantwortich,
Googleist auch nichtdafir verantwortiich, dass das Produktden
geltenden Sicherheitsstandards oder anderen Anforderungen
entspricht.

Google, Android und Find Hub sind Marken von Google LLC.

Fiir das Find Hub-Netzwerk miissen die Standortdienste und
Bluetooth akiviert sein, und es ist eine Mobilfunk- oder

unter Android 9+ auf
ausgewahiten Geraten [Geraten oder Telefonen] und in
bestimmten Landem fiir Nutzer, die das entsprechende Alter
erreichthaben.

Technische Daten:
- Wireless Version: 5.2
- Batterie: 1 x CR2032 enthalten



Anleitung:

1. Einschalten: Hallen Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt.

2. e auf die
Geritetaste, ertantan Piepton \stdas Gerit eingeschaltet.
Wenn nicht, ist es ausgeschaltet.

3. itung des das Gerat geht
wieder in den Kopplungsmodus iiber: Wenn das Geréit

eingeschaltet ist und nichtinnerhalb von 10 Minuten gekoppelt
wird, veriésstdas Gerat den Kopplungsmodus, bitte Klicken Sie
einmal auf die Gerétetaste, sobald ein Piepton ertont, konnen
Sie es mit der Find My oder Find Hub App koppeln.

. So fragen Sie die Seriennummer ab: Driicken Sie die Taste 6
Mal hintereinander innerhalbvon 2 Sekunden, ein Piepton
ertont.

5. i Driicken Sie die 4 Mal

schnell, das Gerét gibt einen Ton von sich. Driicken Sie die

Geritetaste lange, das Gerét piept, lassen Sie sie nichtlos und

driicken Sie weiter, bis das zweite Musikstiick abgespielt wird.

Ausschalten: Driicken Sie die Geratetaste 5 Mal hintereinander

innerhalbvon 2 Sekunden, das Gerat piept, es ist ausgeschaltet.

Nachdem Sie das Gerét von lhrem Telefon getrennthaben,

fiihren Sie bitte einen Werksreset durch, bevor Sie das Gerat mit

einem neuen Telefon verbinden.
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Nutzen Sie Googles Find Hub

1. Offnen Sie die App, die mitdem Google-Mobiltelefonsystem
geliefert wird: Find Hub.

. Nachdem das Pop-up-Fenster erschienen ist, wahlen Sie:
Verbinden.

. Wahlen Sie: Akzeptieren und fortfahren.

. Nach der Benennung kénnen Sie eine Verbindung herstellen,
um die Geratefunktion zu nutzen: A. Rufen Sie das Gerét an,
klicken Sie auf den Klingelton, und das Gerat sendet Musik.
Entfernen Sie das Gerét: Entfemen Sie das Gerét in der APP,
und Siekénnen wahlen, umdas Element zu entfemen.

proN
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Nutzen Sie Apple Find My



Offnen Sie die APP, die mit dem Apple-Mobiltelefonsystem

geliefert wird: Find my.

Wahlen Sie: Artikel.

Wahlen Sie: Neuen Artikel hinzufiigen,

Wahlen Sie: Anderer unterstiitzter Artikel

Wahrend des Suchvorgangs wird ein Gerat mit dem Wort Mid

Ocean Tag angezeigt

. Klicken Sie auf das in der APP gefundene Gerat und benennen
Sie es

. Nach der knnen Sie die nutzen
A Lassen Sie das Gerat klingeln, Klicken Sie auf Ton abspielen,
und das Geréit gibt Musik ab. B. Findmy Netzwerk hilft beim
Finden: Wenn das Gerétdie Bluetooth-Distanz verlasst, kann es
nicht mit der APP verbunden werden. Sie knnen den Modus
Verloren*, ,Aktivieren” wéhlen. Geben Sie die Handynummer
des Kontakis ein, usw. Wenn sich ein iPhonein der Nahe des
verlorenen Gerits befindet, kann die Findmy APP des Besitzers
Benachrichigungen und den aktuellen Standort erhalten.
GeratIschen: Um das Gerat in der APP zu lschen, kinnen Sie
Element entfemen wahlen.

. Nach dem Entfernen des Gerats wird das Gerét nicht

ausgeschaltet und befindetsich im Pairing-Status. Wenn

innerhalbvon 10 Minuten kein emeutes Pairing erfolgt, verlasst

das Geratden Pairing-Status. Wenn Sie zu diesem Zeifpunkt ein

Geréit koppeln mdchten, miissen Sie einmal auf die Gerétetaste

Klicken, das Gerétgibt einen Signalton aus und das Licht blinkt

einmal. Zudiesem Zeitpunkt tritt das Geratin den Pairing -Status

ein und kann emeut mitder APP gepaart werden.
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FAQ:

1. Wie kann ich G U} ob das Gerit eil ist?
Doppelklicken Sie auf die Geréatetaste. Wenn das Gerét einen Ton
von sich gibt, bedeutet dies, dass das Gerat in Betrieb ist; wenn
das Gerétnicht reagiert, ist es ausgeschaltet. Driicken Sie die
Taste und halten Sie sie 5 Sekunden lang gedriickt, um das Gerat
einzuschalten




2. Wie wird die Batterie des Geriits ausgetauscht?

- Losen Siedie Schrauben des Gerats mit einem Schraubenzieher
gegen den Unrzeigersinn und hebeln Sie das Gehéuse aus dem
Spalt heraus.

- Entfernen Sie die alte Batterie und setzen Sie die neue
Knopfbatterie ein, wobei Sie darauf achten miissen, dass der
POSITIVE POL nach oben zeigt.

- Decken Sie die Rickseite des Geréts ab, ziehen Sie die
Schrauben fest und driicken und halten Sie die Einschalttaste 5
Sekunden lang, um den Startvorgang abzuschliefien.

Anmerkung:

. Wenn das Gerit eingeschaltet ist, aber von Goog\es Find Hub
nicht erkannt wird, setzen Sie das Gerat auf
Werkseinstellngen zuriick. Wenn es auch damn nicht gefunden
wird, starten Sie Ihr Telefon neu, um das Geréit zu finden.

. Wenn Sie das Fast Pair-Popup zweimal ablehnen oder ein Tag
héufig koppeln und 18sen Sie mogli

Verbotslogik aus, die unndtige Fast Pair-Popups verhindert. Um

dies zu beheben, kinnen Sie entweder fiinf Minuten warten, bis

das Fast Pair-Popup wieder akiiviert wird, oder das Telefon neu
starten

Einige dieser Schritte sind nur auf Android 12.0 und hoher

anwendbar.

~
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Warnung:

« Verschlucken Sieden Akku nicht, Verbrennungsgefahr.

« Dieses Produkt enthilt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die
Knopfzellenbatterie verschiuckt wird, kann sie innerhab von nur
2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen, die zum
Tod fiihren kénnen.

« Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindem fern.

« Wenn sich das Batteriefach nichtsicher schlieRen Iisst,
verwenden Sie das Produktnicht mehr und halten Sie es von
Kindem fern

« Wenn Sieglauben, dass Batterien verschiucktoder in einen
Kémerteil eingedrungen sein knnten, suchen Sie sofort einen



Arzt auf.

FR
Localisateur intelligent

Lutilisation du badge « Compatibie avec Apple » signifie qu'un
produit a été congu pour fonctionner spécifiquement avec la
technologie identfiée dans le badge et quil a été certifié parle
fabricantdu produit comme répondant aux spécifications et aux
exigences du réseau Apple Find My. Apple n'est pas responsable
du fonctionnement de cet appareil, de 'utiisation de ce produitou
desa auxnormes et

Pour utiliser I'application Localiser d'Apple afin de localiser cet
article, il estrecommandé d'utiliser lademiére version diOS,
d'iPadOS ou de macOS. L'application Localiser sur 'Apple Watch
nécessitela demiere version de watchOS.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad,
iPadOS, Mac, macOs et watchOS sont des marques
commerciales d'Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans
d'autres pays. IOS est ine marque commerciale ou une marque
déposée de Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres pays, et est
utilisée sous licence.

Ce produit a été certifié par Google comme étant conforme aux
spécifications des accessaires réseau Find Hub. Google n'estpas
responsable du fonctionnement de ce prodit. Google n'est pas
non plus responsable de la conformité du prodit aux normes de
sécurité applicables ou & d'autres exigences.

Google, Android et Find Hub sontdes marques déposées de
Google LLC.

Le réseau Find Hub nécessite Iactivation des services de
localisation et du Bluetooth. Une connexion celluiaire ou Intemet
est requise. Compatible avec Android 9 et versions uitérieures sur
certains appareils (téléphones et tablettes) et dans certains pays



pour les utilisateurs digibles.

Spécifications:
- Version sans fil: 5.2
- Pile: 1x CR2032 incluse.

Instructions:

1. Mise sous tension : appuyez longuement surle bouton
pendant 5 secondes:

2. Confirmation de I'état de I'appareil : double-cliquez sur le
bouton de I'appareil, I'appareil émet un bip, il est allumé. Sil
n'émet pas de bip, il est éteint.

3. Délai d'attente du mode d'appairage, I'appareil repasse en
mode d'appairage : lorsque 'appareil est allumé, s'il n'est pas
appairé dans les 10 minutes, il quitte le mode d'appairage.
Veuillez appuyer une fois surle bouton de'appareil, celui i
émettra un bip, puis vous pourrez 'appairer avec 'application
Find My ou Find Hub.

4. Comment consulter le numéro de série : appuyez 6 fois de
suite sur le bouton en moins de 2 secondes, 'appareil émet un
bip

5. Réinitialisation d'usine : appuyez rapidement 4 fois sur le
bouton de I'appareil, celui-ci émettra un son. Appuyez
longuement surle bouton de I'appareil, celui-ci émettra un bip,
ne le relachez pas, continuez d'appuyer jusqu'a ce que le
deuxiéme morceau de musique soit joué.

6. Mise hors tension : appuyez 5 fois de suite sur le bouton de
I'appareil en moins de 2 secondes, I'appareil émet un bip et
s'éteint.

7. Apres avoir dissocié 'appareil de votre téléphone, veuillez
effectuer une réinitialisation d'usine avant dele assodier & un
nouveau téléphone.

Utilisez Find Hub de Google

1. Ouvrez 'application foumie avec le systéme mobile Google
Find Hub.

2. Une fois la fenétre contextuelle affichée, sélectonnez



Connecter.

3. Sélectionnez : Accepter et continuer.

4. Aprés avoir nommé I'appareil, vous pouvez vous connecter pour
utiliser ses fonctions : A. Appelez 'appareil, cliquez sur la
sonnerie, et 'appareil enverrade la musique.

5. Supprimer I'appareil : supprimez I'appareil dans I'application,
puis choisissez de supprimer I'élément.

Utilisez Apple Find My

1. Ouvrez 'applicaton foumie avec le systéme mobile Apple : Find
my.

2. Choisissez : Articles.

3. Choisissez : Ajouter un nouvel élément,

4. Choisissez : Autre article pris en charge.

5. Au cours du processus de recherche d'éléments, un appareil
portantle nom Mid Ocean Tag apparaitra.

6. Cliquez sur I'appareil trouvé dans I'application etnommez-le.

7. Aprés avoir nommé I'appareil, vous powvez utiliser ses fonctons

A. Faites sonner I'appareil, diquez sur « Play Sound » (Lire le
son) et 'appareil émettra de la musique. B. Findmy network aide
alocaliser 'apparel : lorsque I'appareil sortde laportée
Bluetooh, il ne peutplus étre connecté a I'application. Vous
pouvez choisir le mode « Lost Mode » (Mode perdu) et I'actver.
Entrez le numéro de téléphone portable du contact, etc. Si un
iPhone se trouve & proximité de I'appareil perdu, I appllcaﬁon
Findmy du peut recevoir des
demiere position de I'appareil.

8. Supprimer I'appareil : pour supprimer I'appareil dans
I'applicaion, vous pouvez sélectionner Supprimer I'dlément.

9. Une fois retiré, I'appareil ne s'éteint pas et reste en mode
d'appairage. Si aucun nowvel apparage n'est effectué dans les
10 minutes, I'appareil quitte le mode d'appairage. Si vous devez
appairer un appareil & ce moment-a, vous devez cliquer ine
fois sur le bouton de I'appareil. Celui-ci émettra un son et le
voyantclignotera une fois. L'appareil entre alors en mode
d'appairage et peut tre appairé & nouveau avec I'application.




FAQ:

1. Comment vérifier si I'appareil est allumé ?

Doubleliquez sur le bouton de I'appareil. Si I'appareil émet un

son, cela signifie quiil fonctionne comrectement. Si I'appareil ne

répond pas, cela signifie quil est éteint. Appuyez sur le bouton et
maintenezle enfoncé pendant 5 secondes pour I'allumer.

2. Comment remplacer Ia batterie de I'appareil ?

- Utilisez un tournevis pour dévisser les vis de 'appareil dans le
sens inverse des aiguilles d'ine montre et soulevez le boitier
pour louviir a partir del'espace.

- Retirez I'ancienne pile et insérez la nowelle pile bouton, EN
VEILLANT A CE QUE LE POLE POSITIF SOIT ORIENTE
VERS LE HAUT.

- Recouwrez le capot arriére de 'appareil, serrez les vis, puis
APPUYEZ SUR LE BOUTON D'ALIMENTATION ET
MAINTENEZ-LE ENFONCE PENDANT 5 SECONDES POUR
TERMINER LE DEMARRAGE.

Note:

1. Si I'appareil est allumé mais que la fonction « Localiser mon
Hub » de Google ne parvientpas a le détecter, réinitialisez-le
aux paramétres d'sine. Si vous ne parvenez toujours pas ale
localiser, redémarrez votre téléphone pour le retrouver.

2. Si vous fermez deux fois Ia fenétre contextuelle Fast Pair ousi
vous associez et désassociez fréquemment e balise, vous
risquez de déclencherla logique dinterdicton, qui empéche
Iaffichage inutile de fenétres contextuelles Fast Pair. Pour
résoudre ce probléme, vous pouvez soit attendre cing minutes
que la fenétre contextuelle Fast Pair soit réactvée, soit
redémarrer votre téléphone

3. Certaines de ces étapes ne s'appliquent qu'a Android 12.0 et
aux versions ultérieures.

Avertissements :

+ Ne pas ingérera pile, risque de brélure chimique.

+ Ce produt contient une pile bouton. Si lapile bouton est avalée,
elle peut provoquer de graves brilures intemes en seulement 2



heures et entraier la mort.

+ Gardezles piles neuves et usagées hors de portée des enfans.

« Sile compariment a piles ne se ferme pas correctement, cessez
d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée des enfants.

« Sivous pensez que des piles ont pu étre avalées ouplacées &
Iintérieur du corps, consultez immédiatement un médecin.

ES
Localizador inteligente Find My

El uso del distintivo Works with Apple significaque un producto se
ha disefiado para funcionar especificamente con la tecnologia
identificada en e distintivo y el fabricante del producto lo ha
certificado para cumplir las especificaciones y requisitos de los
productos de Ia red Find My de Apple. Appleno se hace

de este odel sode
este pmdum ni de su conformidad con las normas de seguridad y
reglamentarias.

Para utilizar la aplicacion Find My de Apple y localizar este objeto,
se recomienda tener instaladala ltima version de i0S, iPadOS o
macOS. La aplicacion Find Items del Apple Watch requiere la
dltima version de watchOS.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad,
iPad0S, Mac, macOS y watchOS son marcas comerciales de
Apple Inc. registradas en EE. UU. y otros paises. IOS es una
marca comercid o registrada de Cisco en EE. UU. y otros paises y
se utiliza bajo licencia.

Este producto ha sido certificado por Google para cumplir las
especificaciones de los accesorios de red Find Hub. Googleno se
hace responsable del funcionamiento de este producto. Google
tampoco es responsable de garantizar que el producto cumpla las
normas de seguridad aplicables uotros requisitos.

Google, Android y Find Hub son marcas comerciales de Google
LLC.



Lared Find Hub requiere que los servicios de localizacién y
Bluetooth estén activados. Requiere servicio movil o conexion a
Intemet. Funciona con Android 9+ en determinados dispositivos

iv0s 0 teléfonos] y en paises para usuarios
que cumplan los requisitos de edad.

Especificaciones:
- Versién inalambrica: 5,2
- Baterfa: 1 pila CR2032 incluida.

Instrucciones:

. Encendido: Mantenga pulsado el botn durante 5 segundos.

2. Confirmacién del estado del dispositivo: Haga doble clic en
el bon del dispositivo, cuando el dispositivo emite un pitido,
indica que esta encendido. Sino emite ningn pitido, esta
apagado

. Tiempo de espera del modo de emparejamiento, el
dispositivo entra en modo de emparejamiento de nuevo:
cuando el disposifivo esta encendido, si no se empareja en 10
minubs, el dispositivo saldra del modo de emparejamiento.
Vuelva a hacer clic en el boton del dispositivo unavez, cuando
el dispositivo emita un pitido, puede emparejarlo con la
aplicacién Find My o Find Hub.

. Cémo consultar el nimero de serie: Pulse el boton 6 veces
seguidas en 2 segundos, el dispositivo emite un pitdo.

. Restablecimiento de fabrica: Pulse el botén del dispositivo 4
veces répidamente, el dispositivo sonard. Mantenga pulsado el
botén del dispositivo, y el disposifivo emitira un pitdo, no lo
suelte, coniintie pulsando hasta que se reproduzca la segunda
pieza musical.

. Apagado: Pulse el boton del dispositivo 5veces seguidas en 2

segundos, cuando el aparaio emita un pitdo, significa que esta

apagado

Después de desvincular el dispositivo de su teléfono, realice un

restablecimiento de fabrica antes de vincularo a un nuevo

teléfono.
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Trabajar con Find Hub de Google

1. Abra la aplicacion que viene con el sistema de telefonia movil de
Google: Find Hub.

2. Cuando aparezca la ventana emergente, seleccione Conectar.

3. Seleccione: Aceptary continuar.

4. Después de asignarle un nombre, puede conectarse para utiizar
lafuncién del dispositivo: A. Liamar al dispositivo, reproducir
sonido y el disposifivo enviara misica.

5. Eliminar el dispositivo: Eliminar el dispositvo en la app, y puede
elegir eliminar el elemento.

Trabajar con Find My de Apple
1. Abra la app que viene con el sistema de telefonia mévil de
Apple: Find My.

Seleccione: Elementos.

Seleccione: Afadir demento nuevo.

Seleccione: Otro elemento compatible.

Durante el proceso de bisqueda de elementos, aparecera un

dispositivo con la palabra Mid Ocean eitqueta

6. Haga clic en el dispositivo encontrado en la app y asignele
nombre.

7. Acontinuacin, puede utiizar las funciones del dispositivo: A.
Haga sonar el dispositivo, pulse Reproducir sonido y el
dispositivo emitira musica.B. La red Find My le ayuda a

Cuando d dispositivo se alejadel al
Bluetooth, no se puede conectar a la app. Puede elegir Modo
Perdido, Activar. Introduzca el nimero de teléfono movil de
contacto, etc. Si hay un iPhone cerca del dispositivo perdido, la
app Find My del propietario puede recibir notificaciones y la
ubicacién més reciente.

8. Eliminar dispositivo: Para eliminar el dispositivo en la app,
seleccione Eliminar élemento.

9. Después de eliminar el dispositvo, no se apaga y sequeda en
estado de emparejamiento. Sino se vuelve a emparejar en 10
minubos, el dispositivo sale del estado de empargjamiento. Si
necesita emparejar un disposiivo en este momento, debe pulsar




el boton del dispositivo una vez, el dispositivo sonara y la luz
parpadeara una vez. En ese momento, el dispositivo entra en
estado de emparejamiento y puede volver a emparejarse con la
app

FAQ:

1. ¢Cémo confirmar que el dispositivo esta encendido?

Haga doble clic en el boton del dispositvo, si el dispositivo emite
un sonido, indica que el dispositivo esta encendido; i el
dispositivo no responde, esta apagado. Mantenga pulsado el
botén durante 5 segundos para encendero.

2. ;Como se cambia la pila del dispositivo?

- Utilice un destornillador para desenroscarlos fomillos del
dispositivo en el sentido contrario a las agujas del reloj y haga
palancapara abrir la carcasa.

- Retire lapila usada e introduzca lanueva pilade botn,
ASEGURESE DE QUE EL POLO POSITIVO SE ENCUENTRA
ORIENTADO HACIA ARRIBA.

- Vuelva a colocar la tapa trasera del disposifvo, apriete los
tomillos y PRESIONE Y MANTENGA PRESIONADO EL
BOTON DE ENCENDIDO DURANTE 5 SEGUNDOS PARA
COMPLETAR EL ARRANQUE.

Nota:
1. Si el dispositivo esta enceﬂdldo pero Find Hub de Google no
o, alos ajustes de
fabrica. Si sigue sin encomrar\o reinicie su teléfono para
localizar el dispositivo.

. Si desactivala ventana emergente de Emparejamiento répido
dos veces 0 emparejay desempareja una etiqueta con
frecuencia, puede activar lalégica de blogueo, que evita las
ventanas de répido i
Para solucionarlo, puede esperar cinco minutos aque se vuelva
aactivar laventana emergente de Emparejamiento répido o
reiniciar el teléfono
Algunos de estos pasos solo son aplicables en Android 12.0'y
superior.
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Advertencias:
No ingerir lapila, peligro de quemadura quimica.

Este producto confiene una pila de botsn. Si seingiere lapila de
botén, puede causar quemaduras intemas graves en solo 2
horas y provocar la muerte.

Mantenerlas pilas usadas y nuevas fuera del alcance delos
nifios.

Si el compartimento de la pilano cierra bien, deje de utilizar el
producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Si cree que seha ingerido unapilao se ha introducido en
algwna parte del cuerpo, acuda inmediatamente a un médico.

T
Localizzatore intelligente

Lutilizzo del badge "Funziona con Apple” indica che un prodotto &
stato progettato per funzionare specificamente con la tecnologia
identificata nel badge ed & stato certificato dal produtiore come
conforme alle specifiche e ai requisiti della rete Trovail mio di
Apple. Applenon & responsabile del funzionamento di questo
dispositivo, del suo utilizzo o dellasua conformita agl standard di
sicurezza e normativi.

Per utilizzare 'app Trovail mio di Apple per localizzare questo
elemento, i consigliala versione pii recente di i0S, iPadOS o
macOS. L'app Trova elementi su Apple Watch richiede la versione
piul recente di watchOS.

Apple, Trova il mio di Apple, Apple Watch, Trova il mio, iPhone,
iPad, iPadOS, Mac, macOS e watchOS sono marchi di Apple Inc.,
registrati negli Stati Uniti e in altri Paesi.iOS & un marchio o un
marchio registrato di Cisco negli Stati Uniti e in altri Paesi ed &
utilizzato su licenza.

Questo prodotto & stato certficato da Google come conforme alle
specifiche degli accessori di rete Trova Hub. Google non &



responsabile del fnzionamento di questo prodotio. Google non &
inoltre responsabile della conformita del prodotto agli standard di
sicurezza applicabili o ad altr requisiti.

Google, Android e Find Hub sono marchi di Google LLC

Larete Find Hub richiede I'attivazione dei servizi dilocalizzazione e
del Bluetooth. Richiede un servizio cellulare o unaconnessione a
Intemet. Funziona su Android 9+ su dispositivi selezionati
[dispositivi o telefoni] e in alcuni Paesi per utenti di eta idonea.

Specifiche:
- Versione wireless: 5.2
- Batteria: 1 x CR2032 inclusa.

Istruzioni:
1. Accensione: premere a lungo il pusante per 5 secondi.
2. Conferma dello stato del dispositivo: fare doppio diic sul pusante

del dispositivo, il dispositivo emette un segnale acustico, &
acceso. Se non emette un segnale acusfico, & spento.
3. Timeoutdella modalita di associazione, il dispositivo entra
in quando i &
acceso, senon viene associalo entro 10 minuti, uscira dalla
modalita di associazione. Premere una volta il pulsante del
dispositivo, il dispositivo emette un segnale acustico, quindi &
possibile associarlo all'app Trova il mio o Trova Hub.
4. Come richiedere il numero di serie: premere il pulsante 6 volte di
seguito entro 2 secondi, il dispositivo emette un segnale
stico
. Ripristino delleimpostazioni di fabbrica: premere rapidamente i
4volte, il emette un segnale
acustico. Premere a lungo il pulsante del dispositivo, il
disposifivo emette un segnale acustico, non ilasciarlo,
continuare apremere fino aquando non viene riprodotto il
secondo brano musicale.
6 premere il 5voltedi
seguito entro 2 secondi, il dispositivo emette un segnale

o




acustico e si spegne.

7. Dopo aver scollegato il dispositivo dal telefono, eseguire un
ripristino delle impostazioni di fabbrica prima di associare il
dispositivo a un nwovo telefono.

Utilizzo di Find Hub di Google
1. Apri I'app fornita con il sistema di telefonia mobile Google: Find
Hub.

2. Dopo la comparsa della finestra pop-up, seleziona Conneti
3. Seleziona: Accetta e continua.
4. Dopo aver assegnalo tn nome, puoi connetterti per utilizzare la
: A. Chiama il . fai clic sula
suoneria e il dispositivo inviera musica.
5. Rimuovi il dispositivo: rimuovi il dispositivo nell’APP e puoi
scegliere di rimuovere I'elemento.

Utilizza Find My di Apple
1. Apri I'APP fomita con i sistema di telefonia mobile Apple: Find

Y.

2. Seleziona: Elementi.

3. Seleziona: Aggiungi nuovo elemento,

4. Seleziona: Altri elementi supportat

5. Durante la ricerca degli elementi, apparira un dispositivo con la
parola Mid Ocean Tag.

6. Fai clic su dispositvo trovato nel’APP e assegnagli un nome. 7.
Dopo aver assegnato tn nome, & possibile utilizzare le funzioni
del dispositivo: A. Fai squillare il dispositivo, clicca su "Riproduci
suono” e il dispositivo emettera musica. B. La rete Findmy aiuta
aritrovaro: quando il dispositivo si allontana dalla portata del
Bluetooth, non pu essere connesso allAPP. Puoi scegliere
"Modalita smarrito”, "Attiva". Inserisci il numero di cellulare del
contatto, ecc. Se ¢'& un iPhone vicino al dispositivo smarito,
I'APP Findmy del proprietario pu ricevere notifiche e la
posizione piu recente.

per eliminare il dispositivo dall’APP, puoi
" selezionare "Rimuovi elemento”.
9. Dopo aver rimosso il dispositivo, il dispositivo non si spegnera




ed & in stato di associazione. Se non viene riassociato entro 10
minuti, il dispositivo uscira dallo stato di associazione. Se devi
associare un dispositivo in questo momento, devi dliccare una
volta sul pulsante del dispositivo, il dispositivo emettera un
suono e la luce lampeggera una volta. A questo punto, il
dispositivo entra in stato di associazione e pud essere
nuovamente associato all'APP.

FAQ:

1. Come verificare se il dispositivo & acceso?

Fare doppio diic sul pulsante del dispositivo: se il dispositivo
emette un suono, significa che & in funzione; se non risponde,
sara spento. Tenere premuto il pusante per 5secondi per
accenderio.

2. Come sostituire la batteria del dispositivo?

- Utilizare un cacciavite per svitare e viti del dispositivo in senso
antiorario e fare leva per aprirel'alloggiamento.

- Rimuovere la vecchia batteria e inserire la nuova batteria a
bottone, ASSICURARS| CHE IL POLO POSITIVO SIARIVOLTO
VERSO L'ALTO.

- Coprire la cover posteriore del dispositivo, serrare le vi e
PREMERE E TENERE PREMUTO IL PULSANTE DI
ACCENSIONE PER 5 SECONDI PER COMPLETARE L'AVVIO

Nota:

. Seil dispositivo & acceso ma Google Find Hub non riesce a
rilevarlo, ipristina le impostazioni di fabbrica. Se ancora non
viene rilevato, riawiail telefono per localizzarlo.

2. Se chiudi due volte il pop-up di Fast Pair o se associ edissoci

frequentemente un tag, potresti attivare a logicadi blocco, che

impedisce i pop-up di Fast Pair non necessari. Per risolvere i

problema, puoi attendere cinque minuti affinché il pop-up di Fast

Pair venga riattivato oppure riawiare l telefono.

Alcuni di quest passaggi sono applicabili solo su Android 12.0 e

versioni successive.

w

Avvertenze:



« Non ingerire la batteria, pericolo di ustioni chimiche.

+ Questo prodotto contiene una batteria a bottone. Se Ia batteria a
bottone viene ingerita, pud causare gravi ustioni inteme in sole 2
ore e pud portare alla morte.

« Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini.

« Se il vano batterianon si chiude correttamente, interrompere
Iutilizzo del prodotio e tenerlo fuori dalla portata dei bambini. +
Se si ritiene che le batterie siano state ingerite o inserite in
qualsiasi parte del corpo, consultare immediatamente un
medico..

NL
Smart Find My Locator

Gebruik van het Works with Apple-badge betekent dat het product
speciaal is ontworpen voor de technologiein het badge en door de
fabrikantis gecertificeerd volgens de Apple Find My-
netwerkspecificaties en -eisen. Apple s niet verantwoordelijk voor
de werking van dit apparaat, hetgebruik ervan of de naleving van
veiligheids- en regelgevingseisen

Voor gebruik met de Apple Find My-app wordtde nieuwste versie
van i0S, iPadOS of macOS aanbevolen. De Find Items-app op
Apple Watch vereistde nieuwste versie van watchOS.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad,
iPadOS, Mac, macOS en watchOS zijn handelsmerken van Apple
Inc., geregistreerd in de VS en andere landen. 10S is een

of i van Cisco in de VS en
andere landen en wordtonder licentie gebruikt.

Dit productis gecertificeerd door Google om te voldoen aan de
Find Hub-netwerkaccessoirespecificaties. Google is niet
verantwoordelijk voor de werking van dit product. Google is ook
niet verantwoordelijk voor naleving van toepasselike
veiligheidsnormen of andere eisen



Google, Android en Find Hub zijn handelsmerken van Google LLC.

Het Find Hubﬂelwerk veresldal \ocaheservlcm en Bluetno!h zijn

intemetverbinding. Werkt op Andrond 9+op bepaalde apparen
[telefoons of
die aan deleeftijdseisen vodoen.

Specificaties:
Draadloze versie: 5.2
Batterij: 1 x CR2032 inbegrepen.

Instruclles
. Inschakelen: houd de knop 5 seconden ingedrukt.

2. Bevestiging apparaatstatus: dubbelkiik op de apparaatknop ,
het apparaat piept en is ingeschakeld. Als hetniet piept, is het
uitgeschakeld.

. Time-out koppelingsmodus, apparaat gaat opnieuw naar
koppelingsmodus: als het apparaat is ingeschakeld en niet
binnen 10 minuten is gekoppeld, verlaat het apparaat de
koppelingsmodus. Klik één keer op de apparaatknop, het
apparaat piept en u kunthet koppelen metde Find My-of Find
Hub-app

. Serienummer opvragen: druk binnen 2 seconden 6 keer achter
elkaar op de knop, het apparaat piept

. Fabrieksinstellingen herstellen: druk 4 keer snel op de
apparaatknop, het apparaat piept. Druk lang op de
apparaatknop, het apparaat piept, laat de knop niet los, bijf
drukken totdat het tweede muziekstuk wordt algespeeld

. Uitschakelen: druk binnen 2 seconden 5 keer achter elkaar op
de knop van het apparaat, het apparaat piept en is
uitgeschakeld.

. Nadat u het apparaat van uw telefoon hebtontkoppeld, voert u
een fabrieksreset uit voordat u het apparaat aan een nieuwe
telefoon koppelt

w
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Werken met Google's Find Hub



. Open de app die bij het Google-mobiele telefoonsysteem wordt

geleverd: Find Hub.

Nadat het pop-upvenster verschint, selecteert u Verbinden.

Selecteer: Accepteren en doorgaan.

. Na het benoemen kunt u verbinding maken omde
apparaatfuncie te gebruiken: A. Bel het apparaat, kiik op de
beltoon en het apparaat stuurt muziek.

. Verwijder het apparaat: verwider het apparaat in de app en u
kunt ervoor kiezen om hetitem te verwijderen

Eal ol o
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Werken met Apple Find My
Open de app die bj het Apple-mobiele telefoonsysteem wordt
geleverd: Find my.

Kies: Items.

Kies: Nieuw item toevoegen,

Kies: Ander ondersteund item.

Tijdens het zoeken naar items verschijnt een apparaat met het

naam Mid Ocean Tag.

Kiik op het apparaat dat in de app is gevonden en geef het een

naam

7. Nadat u een naam hebtgegeven, kunt u de apparaatfuncties

gebruiken: A. Laat het apparaat rinkelen, kiik op Geluid afspelen

en het apparaat zal muziek afspelen. B. Findmy-netwerk helpt bij
het zoeken: wanneer het apparaat buiten het Bluetooth-bereik
komt, kan het niet meer worden verbonden in de app. U kunt

Verloren modus, Inschakelen kiezen. Voer het mobiele

telefoonnummer van de contacpersoon in, enz. Als er een

iPhone in de buurt van het verloren apparaat s, kan de Findmy-
app van de eigenaar meldingen en de laatste locatie ontvangen.

Apparaat verwijderen: om het apparaat in de app te verwijderen,

kunt u ltem verwijderen selecteren.

9. Na het verwiideren van het apparaat wordt het apparaat niet
uitgeschakeld en blifthet in de koppelingsstatus. Als er binnen
10 minuten geen nieuwe koppeling plaatsvindt, verlaat het
apparaat de koppelingsstatus. Als uop dat moment een
apparaat wilt koppelen, moet u één keer op de apparaatknop
Kiikken. Het apparaat geeft dan een geluidssignaal en hetlampje
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knippert één keer. Het apparaat gaatnu in de koppelingsstatus
en kan opnieuw met de app worden gekoppeld.

Veelgestelde vragen FAQ:

1. Hoe kan ik controleren of het apparaat is ingeschakeld?
Dubbelklik op de apparaatknop. Als het apparaat geluid maakt,
werkt het. Als het apparaatniet reageert, is het uitgeschakeld
Houd de knop 5 seconden ingedrukt om het apparaat in te
schakelen

. Hoe vervang ik de batterij van het apparaat?

- Draai deschroeven van het apparaat met een
schroevendraaier linksom los en wrik de behuizing open via de
opening.

- Verwijder de oude batterij en plaats de nieuwe knoopcelbatterij,
ZORG ERVOOR DAT DE POSITIEVE POOL NAAR BOVEN IS
GERICHT.

- Sluit de achterkantvan het apparaat, draai de schroeven vast
en HOUD DE AAN/UIT-KNOP 5 SECONDEN INGEDRUKT OM
HET OPSTARTEN TE VOLTOOIEN.

N

Opmerking:

1. Als het apparaat is ingeschakeld maar Google's Find Hub het
niet kan detecteren, herstel dan de fabrieksinstellingen van het
apparaat. Als hetnog steeds niet kan worden gevonden, start u
uw telefoon opnieuw op om het apparaat te lokaliseren.

. Als u de Fast Pair-pop-up twee keer negeertof een tag vaak
koppelt en ontkoppelt, kan dit de blokkeerlogica activeren,
waardoor onnodige Fast Pair-pop-ups worden voorkomen. Om
ditop te lossen, kunt u vijf minuten wachten tot de Fast Pair-
pop-up opnieuw wordt ingeschakeld of uw telefoon opnieuw
opstarten.

. Sommige van deze stappen zin alleen van toepassing op
Android 12.0 en hoger.

N

w

Waarschuwingen:
« Slik de batterij nietin, gevaar voor chemische brandwonden
« Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterj



wordt ingeslikt, kan dit binnen slechts 2 uur emstige inwendige

brandwonden veroorzaken en tot de dood leiden.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van

kinderen.

« Als het batterjcompartiment niet goed sltit, stop dan met het
gebruik van hetproduct en houd het buiten het bereik van
kinderen

« Als u denktdat batterijen zijn ingeslikt ofin een deel van het
lichaam zijn terechigekomen, zoek dan onmiddellijk medische
hulp

PL
Inteligentna funkcja ,Znajdz moj lokalizator”

Zastosowanie oznaczenia Works with Apple oznacza, ze produkt
zostat do i wskazana w
oznaczeniu i uzyskat certyfikat pmducem potwierdzajacy
2g0dnosc¢ ze specyfikacjami i wymaganiami sieci Apple Find My.
Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego
urzadzenia ani za uzytkowanie tego produktu, ani za jego
2godnos$¢ znormami bezpieczeristwa i przepisami

Aby uzywat aplikacji Apple Find My do lokalizowania tego
urzadzenia, zalecana jest nginowsza wersja systemu iOS, iPadOS
Iub macOS. Aplikacia Find Items na Apple Watch wymaga
najnowszej wersji systemu watchOS.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad,
iPadOS, Mac, macOs i walchOS sa znakami owarowymi firmy
Apple Inc., i w Stanach iinnych
krajach. 10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Cisco w Stanach Ziednoczonych i innych krajach
i jest uzywany na podstawielicencji.

Ten produkt zosta certyfkowany przez Google jako zgodny ze
specyfikacjami akcesoriw sieciowych Find Hub. Google nie
ponosi odpowiedzialnosci za dziafanie tego produktu. Google nie
ponosi rowniez odpowiedzialnosci za zapewnienie zgodnosci



produktu z obowiazujacymi normanmi fistwallub innymi
wymaganiami.

Google, Android i Find Hub s3 znakami towarowymi Google LLC.

Sie¢ Find Hub wymaga wigozenia usiug lokalizacyjnych i
Bluetooth lub

Dziata na systemie Android 9+ na wybranych urzadzeniach
[urzadzeniach lub telefonach] oraz w niekiorych krajach dla
uzytkownikéw w odpowiednim wieku.

Specyfikacja:
- Wersja bezprzewodowa: 5.2
- Bateria: 1 x CR2032 w zestawie.

Instrukcja:
1. Wiaez zasilanie: Nacisnij i przylrzymaj praycisk przez 5 sekund.
2. ie stanu ia: Kiknij przycisk

wyda sygnal dz ,oznaczato, ze
jest wiaczone. Jesl nie wyda sygnalu dzwigkowego, omacza to,
2e jest wylaczone.
3. Uplyw czasu (rybu parowania, urzadzenie ponownie
gd jestwiaczne,
jeslinie zostame sparowane w ciagu 10 minut, urzadzenie
wyjdzie z trybu parowania. Nalezy Kiiknat przycisk urzadzenia
jeden raz, urzadzenie wyda sygnal dzwigkowy, a nastepnie
mozna je sparowac z aplikacja Find My lub Find Hub.
. Jak sprawdzié numer seryjny: Nacisni przycisk 6 razy z rzedu
w ciagu 2 sekund, urzadzenie wyemituje sygnal dzwigkowy.
. Przywrécenie ustawlen fabrycznych: Naclsnu szybko 4 razy
praycisk wyda: sygna
Nacisniji p ) przyclsk ie wyda
sygnal dzwiekowy. Nie zwalniaj przycisku, tylko przytrzymaj go,
a2 zostanie odtworzony drugi utwor muzyczn:
. Wylacz zasilanie: Nacinij przycisk urzadzenia 5 razy z rzedu w
ciggu 2 sekund, urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy i
wylaczy sie.
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7. Po odigezeniu urzadzenia od telefonu nalezy przywmcm
ed

fabry
nowego telefonu.

Wspéipraca z Google Find Hub

Otwdrz aplikacje peracyjny

Google dla telefonow komorkowym Find Hub.

Po pojawieniu sie okna pop-up wybierzopcje Potacz.

Wybierz: Akceptuj i kontynuuj.

. Po nadaniunazwy mozna polaczy¢ sig, aby korzysta¢ z funkcji
urzadzenia: A. Zadzwon na urzadzenie, Kiiknij dzwonek, a
urzadzenie wysle muzyke.

. Usunh urzadzenie: Usu urzadzenie w aplikaci, anastepnie
mozesz wybra¢ opde ustniecia elementu.

Eal ol
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Wspétpraca z funkcja Apple Fmd My

. Otwérz aplikadje 2z

Apple: Find my.

Wybierz: Elementy.

Wybierz: Doda nowy element,

Wybierz: Inne obstugiwane elementy.

Podczas procesu wyszukiwania przedmiow pojawi sig
urzadzenie z napisem Mid Ocean Tag.

Kiiknij na urzadzenie znalezione w aplikagjii nadaj munazwe.
. Po nadaniunazwy mozna korzystac z funkdji urzadzenia: A.
Zadzwoni¢ na urzadzenie, Kikna¢ ,Odtworz dzwiek”, a
urzadzenie zacznie odtwarza¢ muzyke. B. Funkcja ,Znaidz moja
sie¢” pomaga w lokalizacii: Gdy urzadzenie znajdzie sie poza
zasiegiem Bluetooth, nie mozna polaczy¢ sie z nim w aplikacji.
Mozna wybrac tryb ,Zgubione”, Wiacz'. Wprowadzi¢ numer
telefonu komdrkowego do kontaktu ifp. Jesli w poblizu
zgubionego urzadzenia znadue sig iPhone, aplikacja Znajdz
moje” wasciciela moze otrzymat powiadomienia i ostatnia
lokalizacje.

Usun urzadzenie: Aby usunat urzadzenie z aplikacji, mozesz
wybrat opcje Usuri element.

9. Po wyjeciu urzadzenia nie wylacza sig ono i pozostaje w stanie

areN
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parowania. Jesli wciagu 10 minutnie nastapi ponowne

t Jesliwtym
momencie Komecznejes!spamwanle urzadzenla nalezy
Kiiknat przycisk wydanie
dzwiekui diocy W ym
i w stan iai moznaje ponownie

sparowaé z aplikadia

FAQ:
1. Jak i€, czy ie jest wia
Kiiknij ie przycisk Jesi

wyemituje d2wiek, 0znacza to, ze jest sprawne. Jesi urzadzenie
nie reaguje, 0znacza to, ze jest wylaczone. Naciénij i przytrzymaj
przycisk przez 5 sekund, aby je wiaczyt.

2. Jak wymieni¢ bateri urzadzenia?

- Za pomoca $rubokreta odkreé $ruby urzadzenia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegarai podwaz, aby
otworzy¢ obudowe od strony szczeliny.

- Wyjmij starq baterie i widz nowa baterig guzikowa, upewniajac
sie, ze biegun dodatni jest skierowany do gory.

- Zakryj tylna pokrywe urzadzenia, dokre¢ $ruby | NACISNIJ |
PRZYTRZYMAJ PRZYCISK ZASILANIA PRZEZ 5 SEKUND,
ABY ZAKONCZYC URUCHAMIANIE.

Uwaga:

1. Jesli urzadzenie jest wiaczone, ale funkcja Find Hub” Google
nie moze go wykry¢, przywré¢ ustawienia fabryczne urzadzenia
Jeslinada nie moznago znaleze, uruchom ponownie telefon,
aby zokalizowaé urzadzenie.

2. Jesli dwukrotie zamkniesz wyskakujace okienko Fast Pair lub
czesto parujesz i oparowujesz tag, mozesz uruchomié logike
blokujaca, kibra i
okienkom Fast Pair. Aby rozwiaza¢ ten probiem, mozesz
poczekat pie¢ minut, az wyskakujace okienko Fast Pair stanie
ponownie wiaczone, lub zrestartowac telefon.

3. Niektore z tych krokow maja zastosowanie tylko w systemie
Android 12.0 i nowszych wersjach




Oslrxexen ia:

Nie polyka baterii, fistwo oparzenia
+ Ten produkt zawiera baterie pasiylkowq/guzlkowa Potkniecie
baterii powazne

oparzenia wewnetrzne w ciagu L aloduie 2 godzin i doprowadzi¢
do $mierci
Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.
Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidiowo, nalezy
i go w miejscu

niedostepnym dla dzieci.
Jesli poderzewasz, ze baterie mogly zostat polknigte lub
wjakiejkolwiek czesci ciala, iast zgios sie

do lekarza.



